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1. Cldnek 8 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 1348/2000 ze dne 29.
kvétha 2000 o dorucovdni soudnich a mimosoudnich pisemnosti
ve vécech obcanskyjch a obchodnich v clenskych stdtech musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze pokud adresdt pisemnosti tuto pisem-
nost odmitl z diivodu, Ze neni vyhotovena v tfednim jazyce pfiji-
majiciho clenského stdtu nebo v jazyce odesilajiciho clenského
stdtu, ktery tento adresdt znd, md odesilatel mozZnost napravit to
zasldnim poZadovaného prekladu.

2. Cldnek 8 nafizeni & 1348/2000 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze pokud adresdt pisemnosti tuto pisemnost odmitl
z divodu, Ze neni vyhotovena v iifednim jazyce pfijimajiciho clen-
ského stdtu nebo v jazyce odesilajiciho clenského stdtu, ktery tento
adresdt znd, lze tuto situaci napravit zasldnim piekladu pisemnosti
za podminek stanovenych nafizenim ¢. 1348/2000 a v co
nejkratsi mozné lhiite.

Vnitrostatnimu soudu prislusi, aby k vyfeseni problémii spojenych
se zpuisobem, jimZ je tieba zhojit vadu spocivajici v chybéjicim
prekladu, které nejsou upraveny nafizenim ¢. 1348/2000, jak jej
vyklddd  Soudni dviir, pouZil své vnitrostdtni procesni prdvo,
pricemz musi dbdt na to, aby zajistil plnou tcinnost uvedeného
natizeni v souladu s jeho ticelem.

() UF. vést. C 304, 13.12.2003.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 10. listopadu 2005

ve véci C-29/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Rakouské republice (')

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnek 8, &. 11 odst. 1 a 2.

15 odst. 2 smérnice 92/50/EHS — Postup pfi zaddvdni verej-

nych zakdzek na sluzby — Smlouva o likvidaci odpadu —
Neexistence zaddvaciho Fizeni)

(2006/C 10/05)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-29/04, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 28. ledna
2004, Komise Evropskych spolefenstvi (zmocnénec: K.
Wiedner) proti Rakouské republice (zmocnénec: M. Fruh-
mann), Soudni dviir (prvni sendt), ve sloZeni P. Jann, pfedseda
sendtu, K. Schiemann (zpravodaj), J. N. Cunha Rodrigues, K.
Lenaerts a M. Ilesi¢, soudci, generdlni advokat: L. A. Geelhoed,

vedouci soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 10. listopadu
2005 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1) Rakouskd republika tim, Ze smlouva o likvidaci odpadii mésta
Madling byla uzaviena, aniz byla zachovdna pravidla pro postup
a zvefejnéni stanovend ustanovenim cldnku 8 ve spojeni
s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 1 a ¢l. 15 odst. 2 smérnice Rady
92/50/EHS ze dne 18. cervna 1992 o koordinaci postupii pfi
zaddvdni vefejnych zakdzek na sluzby, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Rakouské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() Ui vést. C 71, 20.3.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(prvniho sendtu)
ze dne 10. listopadu 2005

ve véci C-197/04: Komise Evropskych spoleCenstvi proti
Spolkové republice Némecko ()

(,Nesplnéni povinnosti stdtem — Dané ovliviiujici spotfebu
tabdkovych vyrobkii — Odlisné zdanéni cigaret a tabdkovych
smotkii ,West Single Packs*“)

(2006/C 10/06)

(Jednaci jazyk: némcina)

Ve véci C-197/04, jejimz pfedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢ldnku 226 ES, podand dne 30. dubna
2004, Komise Evropskych spoleCenstvi (zmocnénec: K.
Gross) proti Spolkové republice Némecko (zmocnénec: C.-D.
Quassowski, A. Tiemann a U. Forsthoff), Soudni dvir (prvni
sendt), ve sloZeni P. Jann, ptedseda, K. Lenaerts, E. Juhdsz, M.
llesi¢ a E. Levits (zpravodaj), soudci, generdlni advokat: F. G.
Jacobs, vedouci soudni kanceldfe: M. Ferreira, vydal dne 10.
listopadu 2005 rozsudek, jehoZz vyrok je nasledujict:

1) Spolkovd republika Neémecko tim, Ze uplatriovala dafiovou sazbu
pro jemné fezany tabdk pro vlastnorucné ubalené cigarety na tabd-
kové smotky proddvané pod ndzvem ,West Single Packs®,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
smérnice Rady 95/59/ES ze dne 27. listopadu 1995 o danich
jinych nez danich z obratu, které ovliviiuji spotfebu tabdkovych
vyrobkii, a clanku 2 prvniho  pododstavce smérnice Rady
92/79/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sbliZovdni dani z cigaret.
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2) Spolkové republice Némecko se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 168, ze dne 26.6.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(druhého sendtu)
ze dne 10. listopadu 2005

ve véci C-316/04 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce

College van beroep voor het bedrijfsleven): Stichting

Zuid-Hollandse Milieufederatie proti College voor de
toelating van bestrijdingsmiddelen ()

(Povoleni uvddét ptipravky na ochranu rostlin_a biocidni

pfipravky na trh — Smérnice 91/414/EHS — Cldnek 8 —

Smérnice 98/8/ES — Cldnek 16 — Pravomoc clenskych stdtii
béhem ptechodného obdobi)

(2006/C 10/07)

(Jednaci jazyk: nizozemstina)

Ve véci C-316/04, jejimz piedmétem je Zzddost rozhodnuti
o ptredbézné otdzce na zdkladé ¢lanku 234 ES, podand rozhod-
nutim College van beroep voor het bedrijfsleven (Nizozemsko)
ze dne 22. ¢ervence 2004, doslym Soudnimu dvoru dne 26.
Cervence 2004, v Fizeni Stichting Zuid-Hollandse Milieufe-
deratie proti College voor de toelating van bestrijdingsmid-
delen, za piftomnosti 3M Nederland BV a dalSich, Soudni
dvar (druhy sendt), ve slozeni C. W. A. Timmermans, pfedseda
sendtu, J. Makarczyk, R. Schintgen, G. Arestis a J. Klu¢ka (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokat: F. G. Jacobs, vedouci soudn{
kanceldfe: M. Ferreira, vrchni rada, vydal dne 10. listopadu
2005 rozsudek, jehoz vyrok je nasledujict:

1. Cldnek 16 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
98/8/ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pripravkii
na trh musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nezaklddd povinnost
Jstandstill“. Cldnek 10 druhy pododstavec ES a ¢l. 249 tieti
pododstavec ES, jakoz i smérnice 98/8 nicméné uklddaji, Ze béhem
prechodného obdobi stanoveného v ¢l. 16 odst. 1 této smérnice, se
clenské staty zdrzi pFijimdni ustanoveni prdva, Rterd by mohla
vdzné ohrozit dosazeni vysledku stanoveného touto smérnici.

2. Cldnek 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. cervence
1991 o uvddéni p¥ipravkii na ochranu rostlin na trh musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze pokud clensky stdt povoli na svém

tizemi uvddét na trh pfipravky na ochranu rostlin obsahujici
ucinné latky neuvedené v piiloze I zminéné smérnice, které jiz byly
uvedeny na trh do dvou let ode dne ozndmeni této smérnice, neni
povinen fidit se ustanovenimi clanku 4 nebo cl. 8 odst. 3 téze
smernice.

3. Cldnek 16 odst. 1 smérnice 98/8 md tentyZ vyznam jako cl. 8
odst. 2 smérnice 91/414.

4. Je veéci predklddajictho soudu posoudit, zda hodnoceni stanovené
v cl. 25d odst. 2 zdkona o pesticidech (Bestrijdingsmiddelenwet)
z roku 1962 odpovidd vSem vlastnostem prezkoumdvdni ve smyslu
cl. 8 odst. 3 smérnice 91/414.

5. Clanek 8 odst. 3 smérnice 91/414 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze obsahuje pouze ustanoveni tykajici se poskytovdni tidajii
pred prezkoumdvdnim.

6. Neni namisté odpovidat na prvni otdzku.

() Uk vést. C 239, 25.9.2004.

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA
(¢tvrtého sendtu)
ze dne 10. listopadu 2005

ve véci C-385/04: Komise Evropskych spolecenstvi proti
Spojenému kréilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (!)

(Nesplnéni povinnosti stditem — Smérnice 2001/16/ES —

Transevropské sité — Interoperabilita transevropského
konvencniho  Zeleznicniho  systému —  Neprovedeni
v predepsané lhiité)

(2006/C 10/08)

(Jednaci jazyk: anglictina)

Ve véci C-385/04, jejimz piedmétem je Zaloba pro nesplnéni
povinnosti na zdkladé ¢lanku 226 ES, podand dne 7. zaif 2004,
Komise Evropskych spolecenstvi (zmocnénec: W. Wils) proti
Spojenému krédlovstvi Velké Britinie a Severniho Irska
(zmocnénkyné: C. White), Soudni dvir (¢tvrty sendt), ve slozeni
K. Schiemann, pfedseda sendtu, K. Lenaerts a E. Levits (zpra-
vodaj), soudci, generdlni advokdt: L. A. Geelhoed, vedouci
soudni kanceldfe: R. Grass, vydal dne 10. listopadu 2005
rozsudek, jehoZ vyrok je ndsledujici:



